BAB I
PENDAHULUAN
A. LATAR BELAKANG

Pada Era ini, Bahasa Asing banyak digemari oleh masyarakat Indonesia.
Salah satu nya adalah bahasa Arab yang mana banyak digunakan di sekolah sekolah
berbasis Islamic Education. Mulai dari Pendidikan anak usia dini hingga Mahasiswa.
Bahkan beberapa orangtua sudah ada yang memulai pembelajaran Bahasa Arab pada
anak usia dini.

Dengan adanya kondisi yang demikian, maka banyak bisnis yang
menawarkan jasa bahasa Asing khususnya pada bahasa Arab ini. Dan yang
ditawarkan adalah banyak hal salah satunya adalah penerjemahan Film berbahasa
Arab ke bahasa Indonesia baik dalam serial cartoon, drama ataupun film yang
berdurasi panjang. Hal ini banyak ditemui pada beberapa lembaga yang menerapkan
pembelajaran bahasa Arab melalui audio visual yang dikemas dalam sesuatu yang
menyenangkan, sehingga bahasa arab terkesan tidak membosankan.

Dengan menerjemahkan tentu membuat hal hal baru yang belum banyak
diketahui menjadi diketahui. Seperti kita ketahui bahwasannya Negara maju memiliki
banyak informasi mengenai kemajuan mereka dan Negara berkembang membutuhkan
informasi akan mereka. Hal ini tidak akan bisa terealisasikan kecuali dengan
penerjemahan.

B. RUMUSAN MASALAH
1. Apa yang menjadi kendala masyarakat dalam berbahasa Arab?
2. Bagaimana cara mengatasi kesulitan masyarakat di Indonesia dalam belajar
bahasa Arab?
C. TUJUAN
1. Masyarakat Indonesia yang berbahasa Indonesia dan tidak tinggal di Lingkungan
berbahasa Arab menjadi faktor kesulitan masyarakat dalam mempelajari bahasa
Arab. Sehingga mempelajari bahasa Asing khususnya bahasa Arab menjadi lebih

sulit dibandingkan dengan orang orang yang berada di lingkungan berbahasa arab.



2. Untuk mengatasi kesulitan masyarakat di Indonesia dalam belajar bahasa Arab
adalah dengan memilih model pembelajaran yang sesuai dengan zaman serta

memudahkan. Kemudian membangun lingkungan berbahasa Arab.



